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الأدب التونسي في اللغات الأجنبية 

ــاح  ــه الرابعــة احتضــن جن ضمــن سلســلة النــدوات التــي ينظمهــا المعــرض الوطنــي للكتــاب التونــي في دورت

وزارة الثقافــة صبــاح الثلاثــاء 7 فيفــري نــدوة بالتعــاون مــع معهــد تونــس للترجمــة حــول ترجمــة الأدب التونــي 

إلى اللغــات الأجنبيــة .

شهادات حية وطرح لراهن الترجمة 

ــس  ــرض يون ــر المع ــا مدي ــي افتتحه ــدوة الت ــذه الن ه
الســلطاني بكلمــة ترحيبيــة وضــع فيهــا النــدوة في 
ــة  ــافي ومحاول ــج الثق ــات البرنام ــن فعالي ــا ضم إطاره
ــا  ــارك فيه ــة ش ــة الراهن ــئلة الترجم ــن أس ــة ع الإجاب
أســاتذة  مــن  المتخصصــن  المترجمــن  مــن  عــدد 
الجامعــة التونســية وأشــار الســلطاني إلى تعــاون هيئــة 
المعــرض مــع معهــد تونــس للترجمــة بــإدارة الدكتــورة 

ــدوة. ــذه الن ــم ه ــل تنظي ــن أج ــرو م ــة جوي زهي
الدكتــورة زهيــة جويــرو مــن جهتهــا أثنــت عــى 
جهــود الأكاديميــن التونســين المتعاونــن مــع المعهــد 
ــن  ــة م ــر ترجــات مهم ــا أثم ــو م ــنوات وه ــة س طيل
الأدب التونــي إلى اللغــات الأجنبيــة وقدّمــت أحــدث 
ــة مــن  إصــدارات المعهــد مــن ترجــات أنجزهــا نخب
وأحمــد  القــاضي  محمــد  مثــل  الجامعــة  أســاتذة 

ــوج. ــر قرب ــة والبش ــي نق ــي وفتح الصمع

شهادات
خــال النــدوة التــي أدارهــا الناقــد والقــاص رضــا بــن 
ــة  ــت البداي ــهاداتهم وكان ــون ش ــدّم المترجم ــح ق صال
مــع البشــر قربــوج الــروائي باللغــة الفرنســية والمترجــم 
الــذي ترجــم عــددا مــن الأعــال الروائيــة من أشــهرها 
ترجمتــه لكتــاب محمــود المســعدي »حــدّث أبوهريرة 
قــال …« التــي وصفتهــا مديــرة معهــد تونــس للترجمة 
الدكتــورة جويــرو بأنهــا رائعــة ترقــى إلى روعــة النــص 

الأصــي .«
قربــوج قــال أنــه قــى حــوالي عامــا ونصــف في ترجمة 
الكتــاب وأســتعان بعــدد مــن الجامعيــن المتخصصــن 
مثــل حــادي صمــود وســمر المرزوقــي والمرحــوم 
الطيــب العشــاش الذيــن كان يستشــرهم كلــا غمــض 
عليــه معنــى أو لفــظ واعتــبر أن ترجمــة هــذا النــص 
ــم  ــى أن المترج ــد ع ــدي وأك ــن التح ــا م ــت نوع كان
ــا  ــا ومل ــص ودقيق ــن الن ــا م ــون قريب ــب أن يك يج
لإيقاعــه وكشــف أن رائعــة المســعدي كان ســيترجمها 
الراحــل توفيــق بــكّار لكــن مشــاغله منعتــه مــن ذلــك.

الشــهادة الثانيــة كانــت لمحمــد القــاضي المتخصــص في 
الــرّد وآخــر أعالــه في بــاب الترجمــة كانــت ترجمــة 

روايــة الكــرسي الهــزاز لآمــال مختــار الصــادرة مؤخــرا 
عــن معهــد تونــس للترجمــة واســتحضر القــاضي ذكــرى 
ــتشرقة  ــع مس ــا م ــن عام ــن ثاث ــر م ــل أك ــاء قب لق
ــه  ــي نصحت ــر الت ــة في الجزائ ــة في جامعــة عناب أوروبي
بترجمــة نصــوص مــن اللغــات الأجنبيــة إلى الفرنســية 
ــه يفكــر في ترجمــة نــص إلى  ــذي كان في في الوقــت ال

الفرنســية.
وتحــدث القــاضي عــن تجربــة عمــل مشــترك مــع 
الباحــث المغــربي ســعيد يقطــن وهــو كتــاب رهانــات 
ــق  ــف أن العائ ــه يكتش ــذي جعل ــة ال ــة العربي الرواي
ــاب  ــو غي ــة ه ــة العربي ــة الرواي ــام عالمي ــاسي أم الأس
ــات  ــا إلى لغ ــت ترجمته ــي تم ــات الت ــة فالرواي الترجم
ــا  ــا يجعله ــة وهــو م ــالم العــربي قليل ــن الع ــة م أجنبي

ــة.  ــى إلى العالمي ــة لا ترق ــات محلي ــا رواي دائم
ــاض«  ــات الري ــة »بن وفي ذات الســياق استشــهد برواي
للكتابــة الســعودية رجــاء الصانــع التــي لاقــت إقبــالا 
كبــرا في العــالم الناطــق بالإنجليزيــة لكــن معظــم 
ــب اعتبروهــا  ــن المتخصصــن في الكت ــاد والصحفي النق
روايــة ضعيفــة أدبيــا لكنهــا مهمــة جــدا كوثيقــة 
أنتروبولوجيــة لاكتشــاف المجتمــع الســعودي مــن 

ــل. الداخ
ــة  ــة الإيطالي ــص في اللغ ــي المتخص ــد الصمع ــا أحم أم
الأدب  ترجمــة  في  تجربتــه  عــن  تحــدّث  فقــد 
ــة  ــة التجرب ــت بداي ــة وكان ــة العربي ــالي إلى اللغ الإيط
بـــ »خرافــات إيطاليــة« التــي اعتبرهــا تجربــة صعبــة 

لأنــه كان قــد ابتعــد طيلــة عــشر ســنوات عــن اللغــة 
العربيــة عندمــا كان يــدرس بــن باريــس ورومــا لكــن 
ــة  »إســم  ــه لرواي ــر حــدث مــع ترجمت المنعــرج الكب
الــوردة« لأمبرتــو ايكــو الــذي ترجــم لــه أيضــا أعــالا 
أخــرى مثــل مقــبرة بــراغ وجزيــرة اليــوم الســابق 
وفلســفة اللغــة. كــا تحــدّث عــن تجربتــه في ترجمــة 
ــة أو  ــة إلى العربي ــن الإيطالي ــواء م نصــوص أخــرى س
ــد  ــال معه ــياق أع ــة في س ــة إلى الإيطالي ــن العربي م

ــة. ــس للترجم تون
ــذي  ــة ال ــي نقّ ــع فتح ــهادات م ــة الش ــت خاتم وكان
ــة  ــودة في ترجم ــة المفق ــه إلى الحلق ــار في مداخلت أش
الأدب التونــي وهــي التوزيــع واســتحضر تجربتــه في 
الدراســة بــن إيطاليــا وفرنســا وإدارتــه لمعهــد بورقيبــة 
للغــات الحيــة التــي أكتشــف فيهــا أن أكــبر عــدد مــن 
ــت  ــا في الوق ــن إيطالي ــد م ــب في المعه ــة الأجان الطلب
الــذي مازالــت فيــه فرنســا هــي وجهــة اهتامنــا 
الأولى وتحــدث نقّــة عــن الاتفاقيــات التــي أبرمهــا مــع 
ــة  ــة الترجم ــز حرك ــة لتعزي ــات الإيطالي ــرز الجامع أب
مــن وإلى الإيطاليــة وتأكيــد الانفتــاح الثقــافي لتونــس.
ــن  ــاب المهتم ــن الكتّ ــدد م ــا ع ــدوة حضره ــذه الن ه
بحركــة الترجمــة وكانــت الشــهادات فيهــا الكثــر مــن 
ــط  ــن فق ــارب المتدخل ــبة لتج ــس بالنس ــاءات لي الإض

ــس بشــكل عــام. ــة الترجمــة في تون ــل لحرك ب

نور الدين بالطيب

المحرّرون بالقسم العربي:
لسعد حسين

نور الدين بالطيب
الهادي جاء بالله

تصميم وتركيب:
المحرّرون بالقسم الفرنسي:رياض ساسي

نائلة الغربي
إيمان عبد الرّحماني

تنسيق المحتوى الرقمي:
مالك زغدودي

تصوير فوتوغرافي:
محمد غفران الجلاصي

رئيس التحرير:
علياء بن نحيلة

فريق النشريّة
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في مدينة الثقافة

نــدوة الأدب التونــي باللغــة العربيــة والترجمــة إلى 

اللغــات الأجنبيــة

بالاشتراك مع معهد تونس للترجمة

س: 11.00

* بمشاركة الأساتذة:

بشر قربوج

محمد القاضي

فتحي نقّة

أحمد الصمعي

في  وتجربتــه  مامــي  رضــا  مــع  تجربتــي:   :15.00 س: 

الشّــعريةّ التّرجمــة 

البرنامج الثقافي الموجه للطفل

التكنولوجيات الحديثة

س 10:00:

- حصّــة مطالعــة رقميــة موجّهــة حــول أهميــة التعــاون 

في حيــاة الفــرد.

المبدع الصغر

س 11:00:

- مسابقة في الرسم حول حق الطفل في بيئة سليمة

- بثّ ومضات تحسيسيّة حول مواضيع بيئيّة مختلفة 

تأطر: الوكالة الوطنيّة لحاية المحيط

حديقة الكتاب

س 11:30:

- لقاء مع الكاتبة فتحية الهاشمي

س 12:00:

- لقــاء مــع الفائزيــن في المســابقة الوطنيــة »بيوتنــا 

وكلــات« تقاســيم 

حديقة الكتاب

س 14:00:

- حصة مطالعة تأطر: الكاتب مصطفى المدائني

المرح

س 14:30:

- عــرض الحكــواتي عبــد القــادر دخيــل بعنــوان »ريــاض 

ــات« الحكاي

س 15:30:

ــة  ــة للتربي ــة الجهوي ــذي: المندوبي ــي تلم ــرض مرح - ع

ــة بأريان

س 16:00:

- وصات موسيقيّة

لفضــاء  للمكفوفــن  سوســة  معهــد  أطفــال  زيــارة   -

المعــرض ومشــاركتهم لحصــة مطالعــة حــرة )كتــب بــراي(

- توزيع الجوائز-

3

ــوف المعــرض مــن المســنن في  ــس ضي جل
ــة الشــاذلي  ــة الثقاف ــق الارضي لمدين ــو الطاب به
القليبــي وتحلــق حولهــم الأطفــال و أولياؤهــم 
ــون  ــرة يتابع ــم فاغ ــة وأفواهه ــم صاغي وآذانه
حــركات المســنن بانتبــاه شــديد وينصتــون 
الى حكايــات الجــدات وألغازهــم والأجــداد  
وأحجياتهــم التــي تنتهــي بعــبر وتكــرس القيــم 

ــة. النبيل

اللقــاء  الزيــارة وهــذا  أســعدت هــذه 
والأجــداد  الجــدات  الأطفــال  مــع  المبــاشر 
واســتعذبوا  وجوههــم  الابتســامات  فعلــت 
ــة  ــم للإجاب ــال معهــم ومحاولاته تفاعــل الأطف
عــن الاســئلة والألغــاز فحالــوا مســاعدتهم 
بالبعــض مــن المعلومــات الاضافيــة لزيــادة 
ــم عــى التفكــر والمشــاركة . التشــويق ولحثه

الأجــداد  بجميــل  الأطفــال  اعــترف 
والجــدات وقدمــوا لهــم فقــرة تمثلــت في تــاوة 
ــة..  ــة جميل ــوات جهوري ــم بأص ــرآن الكري الق
الجميلــة  والعاقــة  اللقــاء  هــذا  جــال  و 
التــي ربطهــا الأطفــال مــع الأجــداد والجــدات 

ــن  ــم وم ــرة تعبه ــذه الفق ــي ه ــت منظم أنس
بينهــم الســيدة الفــة الشــعانبي التــي أشرفــت 
ــن  ــة ربــط الجســور ب عــى حســن ســر عملي
الأجيــال وبــن ادارة المعــرض الوطنــي للكتــاب 
ودار  العموميــة  المطالعــة  وإدارة  التونــي 
المســنن بمنوبــة للتوصّــل لتقديــم هــذه الفقــرة 
البعــض  عواطــف  هيّجــت  التــي  الناجحــة 
ــت... ــاء في صم ــض الأولي ــوع بع ــالت دم وأس
طالــت الجلســة وقــرأ فيهــا بعض المســنن 
ان  والنكــت دون  الأزجــال  وألقــوا  الأشــعار 
يتزحــزح الأطفــال مــن أماكنهــم حتــى وإن 
ــد نجــاح  ــادرة مــا يؤك ــاء في المغ رغــب الأولي
ــا  ــي نظمّته ــة الت ــق الجه ــرة وتوفّ ــذه الفق ه
وجعــل الأوليــاء يطالبــون بمزيــد تنظيــم هــذه 
ــال  ــن الأجي ــة ب ــم العاق ــي تدع ــاءات الت اللق
ــرم  ــد ح ــنن وق ــل المس ــال بجي ــرفّ الأطف وتع
ــض  ــم البع ــع بعضه ــش م ــن التعاي ــؤلاء م ه
في الكثــر مــن العائــات المصغّــرة نظــرا لتغــر 

ــش . ــروف العي ظ

علياء

في حميميّة لقاء »الأجداد يقرؤون للأحفاد«

عِبرٌ تُثيرُ العواطف وتُهيّج الحنين

مــن بــن الفقــرات الاســتثنائية للــدورة الرابعــة مــن المعــرض الوطنــي للكتــاب، والتــي 

اســترعت انتبــاه الجمهــور تلــك الــواردة في البرنامــج الثقــافي الموجــه للأطفــال تحــت 

عنــوان » الأجــداد يقــرؤون للأحفــاد« التــي يؤثثهــا عــدد من نــزلاء ونزيــلات دار رعاية 

المســنن بمنوبــة في إطــار نشــاط مشــترك مــع إدارة المطالعــة العموميــة والمعــرض. 

البرنامج  الثقافي
ليوم الثلاثاء 7 فيفري
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ــيدة  ــت الس ــة تحدث ــارات المنظم ــذه الزي ــن ه ع

رجــاء بــن خليفــة منســقة الزيــارات لنشريــة المعــرض 

ــن  ــا م ــاركن فيه ــي للمش ــدد الجم ــت ان الع فقال

المــدارس والاعداديــات والمعاهــد بلــغ 1430 مشــاركا 

ومشــاركة ويشــارك معهــم في مختلــف الأنشــطة 

المبرمجــة تاميــذ مــن معهــد الكفيــف بقابــس وبــن 

عــروس وسوســة.

يــتراوح عــدد التاميذ الذيــن يشــاركون في الزيارات 

المنظمــة بــن 50 تلميــذا يؤطرهــم ويرافقهــم 5 

مؤطريــن ) مــن ولايــات تونــس2 والقــروان ومنوبــة 

ــات  ــن مــن ولاي ــذ يؤطرهــم 10 مؤطري ( و100 تلمي

القصريــن و تطاويــن ،ســيدي بوزيــد ومدنــن ،قفصــة 

ــس 2 ،  ــس 1 وصفاق ــس ، صفاق ــوزر وقاب ــي ، ت وقب

اريانــة والمهديــة ، بنــزرت وســليانة، نابــل والــكاف ، 

زغــوان وجندوبــة، سوســة و باجــة.

حافلة بيئية
تحط أمام مدينة الثقافة 

تحدثــت الســيدة رجــاء بــن خليفــة عــن الحافلــة 

البيئيــة لجمعية ســبانا لرعاية الحيــوان التي تعودت 

ان تجــوب البــاد طــولا وعرضــا عارضــة خدماتها وما 

ــا وصــورة  ــن بحــوث مســجلة صوت ــه م ــر علي تتوف

ــة  ــن المعلوم ــن ع ــذ والباحث ــة والتامي وعــى الطلب

بصفــة عامــة كــا أنهــا تســمح بــان يزورهــا الأطفال 

ليســتمعوا للمعلومــات التــي تخــص المحافظــة عــى 

البيئــة والمحيــط وخاصــة الــروة الحيوانيــة وتعــرفّ 

بكنــوز تونــس الجمهوريــة أو تســمعهم قصــة .                                                                               

تتوفــر هــذه الحافلــة عــى 14 حاســوبا قابلــة 

لاســتعال في اي لحظــة وليســتمع فيهــا الزائــر 

الى قصــة مــا وليجيــب عــن الأســئلة التــي يتــم 

القاؤهــا عليــه قبــل ان يخــرج ليتأكــد مــن اســتيعابه 

ــة. للمعلوم

ــة  ــام مدين ــال أم ــة الرح ــة البيئي ــت الحافل حطّ

ــة آخــر  ــزوار الى غاي ــكل ال ــة وهــي متاحــة ل الثقاف

يــوم في المعــرض ولكــن في العــادة هــي تجــوب 

الجهويــة   المندوبيــات  مــع  بالتعــاون  الولايــات 

لتتمتــع كل  كامــا  فيهــا شــهرا  للتربيــة وتقيــم 

كل  وتســتفيد  بخدماتهــا  الولايــات  معتمديــات 

المــدارس والإعداديــات والمعاهــد مــا تقدمــه.

المســؤولون عــى هــذه الحافلــة البيئيــة لجمعيــة 

»ســبانا« لرعايــة الحيوانــات ، ينظمــون ورشــات 

المســموعة  الكتــب  خــال  مــن  حــرة  مطالعــة 

ومســابقات، وتجــازي المشــاركن فيهــا. 

ع ب ن 

زيارات المندوبيات الجهوية للتربية للمعرض

الحافلة البيئيّة تجوب البلاد.. وتلهم زوّار المعرض
للإســهام في اثــراء البرامــج الثقافيــة للــدورة الرابعــة للمعــرض الوطنــي للكتــاب التونــي عملــت المندوبيــات الجهويــة للتربيــة عــى 

تنظيــم رحــلات للتلاميــذ وزيــارات تنطلــق مــن الولايــات نحــو مدينــة الثقافــة الشــاذلي القليبــي بالعاصمــة ليشــاركوا في تأثيــث الورشــات 

الموجهــة للأطفــال والتلاميــذ وليقــدم المبدعــون منهــم نبــذات عــن مجــالات ابداعــم في العــزف والغنــاء وإلقــاء الشــعر وقرضــه وكتابــة 

القصــة القصــيرة وغيرهــا مــن الانشــطة التــي يقترحونهــا ويــرون بهــا النشــاطات الموجهــة للطفــل .

4
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الأمسية الشعرية الأولى:
محمد الخالدي.. عماد الزغلامي.. اماني الزغبي ..محمد العربي وسنية الفرجاني

أشعار تشد  انتباه الجمهور وتثير تفاعله 
في اطــار الجلســات التنشــيطية للــدورة الرابعــة للمعــرض الوطنــي للكتــاب، احتضــن فضــاء 
وزارة الثقافــة أمســية شــعرية أمنهــا الشــعراء : محمــد الخالــدي ســنية الفرجــاني ، عــاد الزغلامــي 

، محمــد العــربي ، أمــاني الزعيبــي ..

5

وباســتثناء الشــاعر محمــد الخالــدي الــذي يحمل 

ــاركة في  ــشر والمش ــة والن ــة في الكتاب ــة طويل تجرب

ــإن  ــا ف ــا وعالمي ــا وعربي ــعرية وطني ــيات الش الأمس

بقيــة الشــعراء يعتــبرون مــن الشــعراء الذيــن وإن 

تجــاوزوا تجربــة الادب الشــبابي فإنهــم بصــدد شــق 

طريقهــم في المجــال الشــعري رغــم أن بعضهــم قــد 

أصــدر مجموعــة أو اثنتــن بــل إن الشــاعر محمــد 

ــزة الشــعر في هــذه  ــز عــى جائ العــربي هــو الحائ

الــدورة مــن المعــرض.

ــدي  ــح الأمســية الشــاعر محمــد الخال ــد افتت وق

ــده القديمــة المنشــورة  ــذة مــن قصائ ــرأ نب ــذي ق ال

في دواوينــه المختلفــة ليمتــع الحاضريــن بعــد ذلــك 

ــه أن  ــبق ل ــي لم يس ــدة الت ــده الجدي ــض قصائ ببع

قرأهــا أمــام الجمهــور أو نشرهــا.

ثــم كان دور الشــاعرة ســنية الفرجــاني التــي 

قــرأت بعــض نصوصهــا المتميــزة والتــي شــدت 

ــة . ــانية الرائق ــا الانس ــن بمضامينه ــاه الحاضري انتب

ثــم جــاء  دور الشــاعر عــاد الزغامــي الشــاعر 

ــة  ــة والعربي ــة بالدارج ــن الكتاب ــع ب ــذي يجم ال

ــة  ــول والكتاب ــال والكه ــة لاطف الفصحــى والكتاب

للأغنيــة  عــاد الزغامي نــوع في قراءته واســتطاع 

شــدّ الجمهــور بقصيــدة عــن الأم باللغــة المحكيــة 

ــة الفصحــى  ــض النصــوص بالعربي ــرأ بع ــا ق ، ك

كانــت عــى درجــة فائقــة مــن الشــعرية.

وقــرأ بعــد ذلــك الشــاعر محمــد العــربي الــذي 

غــر  شــعرية  مناخــات  الى  الحاضريــن  حمــل 

ــاذ  ــز الأخ ــن الترمي ــوع م ــى ن ــد ع ــة تعتم مألوف

ــة  ــودة في نهاي ــورة المقص ــه الص ــل مع ــذي تكتم ال

ــص. الن

محمــد العــربي أكــد مــن خــال قراءتــه أنــه مــن 

ــا  ــة لبصمته ــية الحامل ــعرية التونس ــوات الش الاص

الخاصــة والقــادرة عــى نحــت مســرة شــعرية 

ــزة. متمي

ــك  ــي مس ــاني الزعب ــاعرة أم ــراءة الش ــت  ق وكان

عــن  بنصوصهــا  عــبرت  التــي  الأمســية  ختــام 

اهتامــات خاصــة بهــا لكنهــا اســتطاعت شــدّ 

ــاس  ــن الن ــا م ــن نصوصه ــرب مضام ــن لق الحاضري

والواقــع.

الأولى  الشــعرية  الأمســية  اعتبــار  يمكــن  اذن 

مختلــف  اســتطاعت  وقــد  ناجحــة  للمعــرض 

القــراءات أن تشــدّ الحاضريــن وتثــر تفاعاتهــم 

ــادة  ــعراء بإع ــم للش ــال طلباته ــن خ ــة م الايجابي

قــراءة بعــض المقاطــع ، او مــن خــال مقاطعتهــم 

بالتصفيــق.

لسعد حسين
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ونحن تعيش على وقع
فعاليات المعرض الوطني للكتاب التونسي

لأضلــع هــذا الثــاتي، توجهنــا بســؤال :«مــن هــو 

ــك أن تحــدد البعــض  القــارئ الــري؟  وهــل ل

مــن مامحــه؟  فجــاءت الــردود كالتــالي: 

ــاد  ــرزاق ) إتح ــد ال ــن عب ــاض ب ــد ري محم
الناشريــن التونســين ( :

إن القــارئ الــري ،هــو التلميــذ  والطالــب 

والمثقــف ... وإذا مــا أردنــا تحديــده أكــر يمكــن 

القــول بأنــه مــن يتعامــل مــع الكتــاب  بــن يديه 

في سريــة دون مجاهــرة مقصــودة. هــذا القــارئ 

ــاءات  ــتى الفض ــن ش ــاب  م ــتري الكت ــذي يش ال

دون محاولــة الظهــور، هــو في الحقيقــة مثقــف 

عــن جــدارة  لا يبحــث الا عــن إشــباع  شــغفه 

بعــالم الكتــاب بصفــة عامــة. وكل هــذا يــدور في 

يومياتــه دون الســقوط  في الإبهــار والتمظهــرات 

المســقطة لرغبــة الظهــور لا غــر.

مجدي بن عيسى )شاعر(:
القــارئ الــري هــو كائــن  نظــري غــر حقيقــي  

موجــود في ذهــن كل كاتــب وكل نــاشر. كــا أن 

ســلطته  لهــا ســطوة عــى الكاتــب والنــاشر ،في 

ــن  ــدي ب ــاعر مج ــبر الش ــب . واعت ــار الكت اختي

ــه  ــري ضروري لأن ــارئ ال ــى أن وجــود الق عي

ــة في  ــبرى للكتاب ــر الك ــدد المعاي ــذي يح ــو ال ه

ــا  مــن هــذه  انضباطهــا وفي تحررهــا ... وانطاق

الصاحيــات والصفــات التــي يمتلكهــا يمكــن 

ــق  ــر وف ــا يتمظه ــن ربم ــوده  ولك ــرار بوج الإق

ــردّ  ــر.  وم ــخص إلى آخ ــن ش ــة م ــور مختلف ص

ــة إلى  ــود في الحقيق ــه  يع ــاف حول ــذا الاخت ه

تموقــع الــذات وأبعادهــا المعرفيــة والإجتاعيــة.

نهال غانم )قارئة( :
القــارئ الــري ، حســب وجهــة نظــري  يمكــن 

أن يكــون متعــدد الصفــات . فهــو كائــن مثقــف 

و متعلــم. إضافــة إلى أنــه يمتــاز بشــغفه وحبــه 

للمطالعــة بصفــة عامــة بعيــدا عــن البهــرج 

والحضــور المجــاني في الوســط الــذي يعيــش 

فيــه . كــا أني أعتــبر نفــي مــن ضمــن المتلقــن 

 . ونــشرا  بحثــا  أصنافــه   بمختلــف  للكتــاب 

وشــخصيا أمتلــك حــب الإطــاع عــى عــوالم 

أخــرى فكريــة خــارج المســار العــادي. و في 

زيــارتي للمعــرض الوطنــي للكتــاب التونــي 

أبحــث عــن الجديــد في عــالم الكتــاب . ثــم 

ــي ،  ــع ذائقت ــاشى م ــبني ويت ــا يناس ــار م اختي

ــى  ــاب ع ــع الكت ــل م ــن يتعام ــبر أن كل م وأعت

ــى  ــة وفي منته ــداث ضج ــام دون إح ــدار الع م

الهــدوء والتعقــل هــو القــارئ الــري الــذي بــه 

ــر.   ــاب وتزه ــة الكت ــش حديق تنتع

الهادي جاء بالله

تتعــدد التعابــير التــي تــدور في رحــاب العلاقــة الثلاثيــة،  ونعنــي بهــا الكاتــب 

والنــاشر أو المــوزع والقــارئ.  هــذا الأخــير الــذي يســمى أحيانــا وفــق المجــاز 

ــالم  ــن في ع ــدى الفاعل ــيرة ل ــان كث ــة في أحي ــة متداول ــري«.  كلم ــارئ ال »الق

الكتــاب بصفــة عامــة . 

هــذا الثالــوث الــذي يــأتي عــى رأس مســالك  الكتــاب ، توجهنــا  إليــه بالســؤال 

الــذي يــدور حــول هــذا القــارئ ورمزيتــه .  

القارئ السّري... من هو تحديدا؟

6

الأدب والكوارث الطبيعية 
ــاب  ــي للكت ــرض الوطن ــة المع ــث لنشري ــدد الثال ــد للع ــن نع ونح

تفاجأنــا بخــبر الزلــزال المــدوي الــذي ضرب جنــوب تركيــا وشــال ســوريا 

... خــبر هزنــا وأثــار تعاطــف أغلــب سياســيي وفنــاني العــالم وحتــى لاعبــي 

ــرة القــدم المشــهورين .. ك

الزلــزال خلــف آلاف الضحايــا والمصابــن والمشرديــن ، وهــذا يجعلنــا 

نذكــر بمواقــف الكتــاب مــن الكــوارث التــي حفــت بالانســانيىة في العصــور 

الحديثــة . 

ــذ  ــوا من ــك دأب ــم لذل ــط به ــذي يحي ــع ال ــرون بالواق ــاب يتأث الكت

ــاة  ويــات الحــرب العالميــة الأولى 1914 الى 1919 الى توثيــق هــذه المعان

الانســانية ســواء بالحــرب أو بالكــوارث الطبيعيــة ، فشــاعر مثــل الفرنــي 

غيــوم أبولينــار نظــم قصائــد طويلــة عــن مــآسي الحــرب العالميــة الأولى ، 

كــا تحــدث عــن معانــاة الانســانية مــن الحمــى الاســبانية في عشرينــات 

القــرن العشريــن ) والتــي كلنــت ســببا في وفاتــه ( .

التاريــخ الانســاني يوثــق لكــوارث طبيعيــة عــادة مــا اســتغلها 

الشــعراء والســاردون للحديــث عــن تراجيديــات انســانية ظلــت محفــورة 

في الذاكــرة .

الزلــزال الــذي هــز تركيــا وســوريا في 5 فيفــري 2023 وكــرة الضحايــا 

التــي تســبب فيهــا ، تحيلنــا عــى مصائــب انســانية لم تمــر مــرور الكــرام 

أمــام مبدعــن يشــتغلون بالشــعر والنــر واســتغلوا هــذه الكــوارث لابــراز 

مواقفهــم .

ــرب  ــدي في الح ــارك كجن ــار وهويش ــوم أبولين ــي غي ــاعر الفرن الش

ــروائي  ــة ، وال ــة تكشــف حجــم الكارث ــب نصوصــا رهيب ــة الاولى كت العالمي

ــة وبعــض  ــه المختلف ــرز في روايات ــر ارنســت هيمنغــواي اب ــي الكب الامري

ــا الحــروب . ــي تتســبب فيه قصصــه القصــرة حجــم المواجــع الت

بــل ان كاتبــة كبــرة حائــزة عــى جائــزة نوبــل لــآداب وهــي 

ــزة مــن  الروســية ســفتيانا ألكســيفيتش صنعــت مجدهــا وحــازت الجائ

ــل . ــل تشرنوبي ــار مفاع ــببها انفج ــي س ــآسي الت ــا لل ــال تصويره خ

ــده  ــن مج ــزء م ــى ج ــش بن ــود دروي ــر محم ــربي الكب ــاعر الع الش

الشــعر بالحديــث عــن كــوارث صــبرا وشــاتيا والجرائــم الصهيونيــة خــال 

ــت  ــي أرخّ ــد الت ــات والقصائ ــع الرواي ــنة 1982 .. م ــروت س ــاح ب اجتي

ــارة  ــونامي شرق الق ــيك وتس ــوادور والمكس ــزال الاك ــرة كزل ــوارث كب لك

ــكا . ــتراليا وأمري ــات في أس ــق الغاب ــياوية وحرائ الاس

الأدب حــال مواقــف ، والكتــاب ليســوا معزولــن عــن ظــروف 

ــاب  ــم . والكت ــات فرحه ــة لحظ ــل متابع ــم قب ــون آلامه ــعوبهم يتابع ش

هــم صــوت شــعوبهم يعــبرون عــن الافــراح والأحــزان بمــا فيهــا الكــوارث 

بشــكل عاطفــي يؤكــد أن الكتــاب غــر معزولــن عــن فضائهــم الاجتاعــي 

ــرافي . ــم التاريخــي والجغ ــن انتائه وع

الأدب وســيلة ، محمــل مــن المحامــل التــي يســتغلها الكتـّـاب 

للتخييــل عــى  أحــداث مســت البــاد أو العبــاد ، يعــبرون شــعرا ونــرا ، 

مرحــا وســينا انتصــارا لانســان ، انتصــارا لمعاناتــه في مواجهــة الكــوارث.

ونحــن نحتفــل بالــدورة الرابعــة للمعــرض الوطنــي للكتــاب في 

تونــس نعــبر كمنظمــن لــدورة المعــرض وككتــاب و ناشريــن عــن تضامننــا 

ــه مــن  ــا وســوريا وندعــو أن يخفــف الل ــزال تركي ــا في زل مــع أسر الضحاي

ــن ... ــا والمصاب حجــم الضحاي

ــزال  ــا الزل ــاب لضحاي ــي للكت ــس الوطن ــرض تون ــن مع ــة ورد م باق

ولعائاتهــم .

لسعد حسين

بين الأروقة
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ذاكرة وإبداععودة سلسلة : 

عــن المركــز الوطنــي للاتصــال الثقــافي صــدر كتابــان جديــدان في سلســلة ذاكــرة وإبــداع : الأول يحمــل عنــوان »أحــرار في 

بلادنــا« وهــي مجموعــة قصصيــة لمحمــود بــيرم التونــي حققهــا وقــدم لهــا الحســناوي الزارعــي، والثــاني هــو: »تقديــم 

الشــعر الغنــائي لطوايــف غبنــن« مــن تأليــف الدكتــور محفــوظ بــن عبــد الجليــل.

أحرار في بلادنا 
الباحثــون  اهتــم  لقــد 

بــرم  محمــود  بأشــعار 

التونــي وبمذكراتــه ولكــن 

أنّ  تعــرف  قليلــة  قلــة 

ــبق  ــرة س ــا قص ــه قصص لدي

في  أصدرهــا  أن  للكاتــب 

ــد التونســية في  بعــض الجرائ

ــات القــرن العشريــن . ثاثين

بتجميــع  اهتــم  ولقــد 

الثاثــن  القصــص  هــذه 

ــه أن  ــبق ل ــذي س ــي ال ــناوي الزارع ــث حس الباح

أصــدر ثاثــة كتــب عــن بــرم التونــي هــي : 

- يوميات برم التوني في المنفى 1985

- محمــود بــرم التونــي في تونــس مدخــل عــام 

لحياتــه وأثــاره في 1986

- محمــود بــرم التونــي الأشــعار التونســية 

2003

ولقــد ســعى المؤلــف الى ابــراز عــدة نقــاط 

مهمــة تتعلــق بهــذه القصــص منهــا :

العربيــة في قصصــه  للغــة  بــرم  اســتخدام   -

ــت  ــة وإن تخلل ــة واضح ــل وبساس ــكل مسترس بش

بعــض قصصــه عبــارات مــن العاميــة .

- خــال الســنتن الأوليــن مــن اقامتــه في تونــس 

ــة  ــاره الادبي ــشر بعــض آث ــادة ن ــرم الى اع اضطــر ب

ــصر  ــس ) م ــارج تون ــة خ ــص المكتوب ــا القص ومنه

مــادة جاهــزة  الى  والســبب حاجتــه   ) وفرنســا 

ــتمرار . ــشر باس للن

- النضــج الفكــري لهــذه القصــص عكــس مــا 

ــن . ــض الدارس ــه بع ــب ل ذه

وكــا أســلفنا الذكــر فــإن الكتــاب اشــتمل عــى 

ثاثــن قصــة قصــرة امتــدت عــى مائتــي صفحــة 

مــن بينهــا : الجــارة المجهولــة ، تونــس تغنــي ، 

ــوة  ــاد ، دع ــد الميع ــس ، بع ــوج باري ــام ، زن الانتق

ــد  ... ــش العي ــي ، كب القبط

ــرم المعــروف  وهــذه القصــص تظهــر أســلوب ب

بالســخرية والهــزل كــا أن في العديــد منهــا أبعــادا 

رمزيــة لا تخفــى عــى القــارئ الفطــن ، وهــي 

ــن  ــخصياتها م ــا وش ــح أحداثه ــة تمت ــص واقعي قص

ــي . ــع اليوم الواق

تقديم الشعر الغنائي 
لطوايف غبنتن 

ــن  ــي في ف ــث أنربولوج ــو بح ــاب ه ــذا الكت ه

غبنــن بالجنــوب التونــي مــن انجــاز الدكتــور 

مائتــن  في  وجــاء  الجليــل  عبــد  بــن  محفــوظ 

التأريــخ لهــذه  وســبعن صفحــة جمعــت بــن 

عيشــها  لموقــع  الجغــرافي  والتحديــد  المجموعــة 

لبعــض  وذكــر  التونــي  بالجنــوب  ونشــاطها 

. وأغانيهــا  أشــعارها 

والشــعر المغنــى لطوايــف عبيــد غبنــن هــو 

ــروف  ــيّ مع ــرض ح ــزة لع ــري والركي ــود الفق العم

عنــد قبائــل الجنــوب الشرقــي للبــاد التونســية 

في  صيــف  موســم  كل  ينتظرونــه   ، وأهاليــه 

ــبر  ــوت المع ــاس الص ــب الن ــث يترق ــهم ، حي أعراس

عــن أحاسيســهم والناطــق بضائرهــم والمصــور 

للأحــداث التــي شــدتهم طيلــة ســنة ، والناقــد لمــا لم 

ترضــه عاداتهــم ولم تطمــن اليــه أنفســهم .

ولقــد حــاول الباحــث وانطاقــا مــن مشــغل 

اتنوغــرافي أن يفــكك ويفهــم العــرض الفرجــوي 

لعبيــد غبنــن وأن يضعــه في ســياقه الاجتاعــي 

والثقــافي ، مــع التركيــز عــى أشــعارهم والبحــث في 

مواضيعهــا وأغراضهــا  مــن خــال مــن قــى ســنتن 

في تجميعــه .

وتتــوزع اهتامــات الكتــاب عــى بابــن رئيســين 

هــا : 

1 ( : تقديم شعر طوايف غبنن 

ــائي  ويشــتمل عــى عــدة فصــول ك : الفــن الغن

لعبيــد غبنــن ، أغــراض أشــعارهم ، تنــاول الأحــداث 

ونقــل الأخبــار ، شــعر الوقــت ، شــعر النجــع ، 

ــل  ــي تهكمــي ، تنزي ــردوم ، شــعر أخاق الشــعر الم

ــن شــعر الملحــون ،  ــن في مبحــث موازي شــعر غبن

ــن . ــد غبن ــن عبي ــي والحــي في ف البعــد الذهن

2 ( : المدونة 

التقاهــم  الذيــن  الشــعراء  اهــم   : وتتضمــن 

الباحــث وأخــذ عنهــم الشــعر والأخبــار ، مــع 

تقديمهــم والتعريــف بهــم وبأشــعارهم ، ومختلــف 

الأغــراض الشــعرية التــي نظمــوا فيهــا.

ــور  ــزة للدكت ــة متمي ــاب صــدر بمقدم ــذا الكت ه

الحفنــاوي عايريــة المتخصــص في الثقافــة الشــفوية 

والــتراث الشــعبي .

والكتــاب مهــم جــدا مــن حيــث أنــه يحفــظ إرث 

جاعــة فنيــة شــهرة بالجنــوب التونــي والتعريــف 

بهــا لمــن لا يعرفهــا ، ويوثــق لجــزء كبــر مــن 

ــا الشــعرية . مدونته

خاتمة 

ذاكــرة وابــداع سلســلة كتــب تصــدر عــن المركــز 

الوطنــي لاتصــال الثقــافي اصــدرت ســبعة واربعــن 

والابداعيــة  الادبيــة  الرمــوز  اهــم  عــن  عنوانــا 

ــى  ــابي ، مصطف ــداد ، الش ــر الح ــية ) الطاه التونس

توقفــت  لكنهــا   )... عيــاد  بــن  عــي   ، خريــف 

لســنوات لتعــود ســنة 2021 بالكتــاب 48 عــن حياة 

ــي  ــة ، وهاه ــيدة نعم ــي الس ــن التون ــدة الف فقي

تتعــزز بالاصداريــن التاســع والاربعــن )قصــص بــرم 

ــن ( . ــف غبن ــعر طواي ــي ( والخمســن ) ش التون

لسعد حسين
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J’ai pris part à plusieurs ac-
tions et évènements éditoriaux 
dans ce pays. Le Sénégal est un 
pays ouvert sur le monde.  Mais, 
mon premier voyage au Sénégal 
a été en 2007, suite à une invita-
tion du ministère sénégalais de la 
culture pour participer à une foire 
du livre et pour animer un atelier. 
A l’époque, je n’ai jamais visité un 
pays de l’Afrique subsaharienne. 
C’était donc pour moi une grande 
découverte. Et sincèrement, j’ai 
été agréablement surprise en dé-
couvrant le Sénégal. Le peuple 
sénégalais est très accueillant et 
aimable. J’ai été par la suite invi-
tée plusieurs fois pour participer 
à des séminaires et des foires. Et 
quand j’ai manifesté mon intérêt 
de créer « Celi Editions Sénégal 
», tout le monde m’a encouragé 
et m’a aidé pour que le projet se 
concrétise.  J’ai publié dans ce 
pays, « Le regard de l’aveugle » de 
Mamadou Samb qui a remporté le 

prix littéraire des lycéens connu 
sous le nom du « Prix de de la 
jeunesse » et tant d’autres livres 
destinés aux enfants aux besoins 
spécifiques. J’ai fait des grandes 
rencontres. Le Sénégal constitue 
un beau tournant pour moi en 
tant qu’éditrice.

Parmi les collections lan-
cées, la collection « Accepter la 
différence ». Pourquoi ce pro-
jet?

Les enfants sont curieux et 
très attentifs à tout ce qui dé-
roule autour d’eux. Très souvent, 
ils ont du mal à comprendre 
pourquoi cet enfant est différent 
(dyslexie, trisomique, bégayement, 
autisme…) et ils réagissent en 
conséquence. Ces réactions très 
souvent empirent la situation de 
l’enfant en difficulté, qui pour évi-
ter « les moqueries », il se ferme 
sur soi-même, boude l’école etc. 

Cette collection se veut une sen-
sibilisation des enfants à ces ques-
tions, une sorte d’éducation à la 
différence. 

Nous partons d’une situation 
vraie, tirée très souvent de mes 
patients et de mes petits patients, 
pour expliquer avec des mots 
simples le « problème » dont 
souffre l’enfant et pour mettre 
l’accent également sur les atouts 
et les mérites de cet enfant en dif-
ficulté qui est, certes, doué dans 
d’autres choses, qui a d’autres 
compétences. 

Nous abordons d’autres ques-
tions liées au racisme pour faire 
comprendre à l’enfant que le 
monde est riche et que la diffé-
rence est une source d’enrichis-
sement et non plus de rejet ou 
d’exclusion. 

Imen Abderrahmani
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«Editer pour les enfants
n’est jamais un jeu d’enfant»

Interview 
L’éditrice Ahlem Mahmoud Driss

Elle est l’une des lauréates des prix de cette 4e édition de la Foire nationale du livre 
tunisien. Editrice, Orthophoniste et pédopsychiatre, Ahlem Mahmoud Driss nous ra-
conte la genèse de « Celi Editions » et de son parcours dans l’univers des éditions pour 
enfants.

Que peut-on savoir sur 
votre maison d’éditions et sur 
ses orientations ?

J’ai créé « Celi Editions Tuni-
sie » en 2005, puis « Celi Edi-
tions Sénégal » en 2015. Les deux 
maisons d’édition se complètent, 
dans le sens où tous les deux ont 
un seul objectif : faire lire les en-
fants d’une manière intelligente, 
les parler avec des mots simples 
et d’une manière à la fois ludique 
et pédagogique de leur quotidien. 

La création de « Celi Editions 
Tunisie » est venue répondre à 
tant de constats et d’observa-
tions en relation des compor-
tements des enfants. Les jeunes 
d’aujourd’hui sont surtout attirés 
par ce qu’on appelle la culture de 
l’écran au détriment du livre et de 
la lecture et cette addiction est à 
l’origine de plusieurs difficultés 

d’apprentissage. La Maison d’édi-
tion « Celi » est venu combler ce 
vide surtout en ce qui concerne la 
lecture en langue française. 

Notre catalogue comporte au-
jourd’hui, 120 livres abordant dif-
férents thématiques avec des col-
lections orientées selon les besoins 
de différentes catégories d’âge et 
également selon les besoins spéci-
fiques des enfants. Dans le cadre 
de deux maisons d’édition, nous 
organisons des séminaires por-
tant sur des thèmes éducatifs et 
sanitaires (échec scolaire, pro-
blèmes d’apprentissage…), des 
sessions des formations pour les 
professionnels de l’éducation et 
également nous œuvres pour la 
création des bibliothèques en Tu-
nisie comme au Sénégal.

Vous avez décroché le prix 
du meilleur éditeur 
pour la jeunesse, lors 
de cette 4e édition de la 
Foire nationale du livre 
tunisien. Que repré-
sente pour vous cette 
consécration ?

Certes, c’est un vrai 

honneur. Je ne peux qu’être 
contente.  C’est un hommage à 
moi en tant qu’éditrice et à toute 
mon équipe surtout que comme 
vous savez, le monde de l’édition 
est très compliquée et difficile 
surtout quand on est femme. C’est 
un domaine pratiquement réservé 
aux hommes. Et lorsqu’on parle 
de l’édition jeunesse, c’est encore 
plus difficile. Parce qu’il faut être 
vigilant à tous les détails. Comme 
il est destiné à l’enfant, il faut que 
chaque mot soit bien étudié, sans 
également négliger le travail co-
lossal qui doit être fait au niveau 
de l’illustration, des couleurs, de 
la couverture etc. Editer pour les 
enfants n’est jamais un jeu d’en-
fant. 

Ce prix nous encourage pour 
aller encore loin, pour s’investir 
davantage et pour tenter d’autres 
pistes.  

Vous avez choisi depuis 
quelques temps de créer une fi-
liale de votre maison d’édition, 
« Celi Editions », au Sénégal. 
Pourquoi avez-vous opté pour 
ce pays?

4
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Une valeur ajoutée
Rencontre : « La littérature tunisienne en langue arabe et la traduction en langues étrangères »

Dans le cadre de la 4ème édition de la Foire nationale du livre tunisien, une rencontre 
autour du thème « La littérature tunisienne en langue arabe et la traduction en langues 
étrangères », a été organisée le mardi 07 février au stand du Ministère de la culture  
installé à l’entrée de la Cité de la Culture en partenariat avec le Centre national de tra-
duction, en présence de Zahia Jouirou, directrice du Centre national de traduction et des 
intervenants : Béchir Garbouj, Mohamed Kadhi, Fathi Nagua et Ahmed Somai. 

Présenté par Ridha Ben Salah, 
enseignant et écrivain, la rencontre 
a réuni un public intéressé et 
attentionné. Les intervenants ont 
notamment insisté sur l’intérêt 
important que les écrivains, 
intellectuels et enseignants des 
langues doivent accorder à la 
littérature nationale en langues 
étrangères et ce pour mettre en 
valeur l’identité culturelle tunisienne 
sur la scène internationale. 
Béchir Garbouj, professeur honoraire 
à la faculté des lettres de Manouba et 
romancier d’expression française est 
un spécialiste de la traduction. Il est 
auteur de «Passe d’intrus» (Déméter, 
2016) Comar d’Or la même année, 
«L’Emirat» (2020). Il a notamment 
traduit de l’arabe au français le livre 
de Mahmoud Messaâdi «Hadadha 
Abou Ghourayara» (Abou Ghourayra 
prit la parole) ainsi que d’autres 
romans.  «Il faut beaucoup d’humilité 
pour traduire une œuvre» estime-t-
il. «A l’origine le livre de Messaâdi 
devait être traduit par Taoufik Baccar 
mais pour des raisons de santé, il 
s’est désisté. Mohamed Mahjoub,  
alors directeur du Centre national 
de traduction me l’a proposé. J’ai mis 
17 mois pour le traduire pourtant, il 
s’agit d’un texte court de 120 pages» 
se rappelle-t-il.

Expérience et défi
Selon Béchir Garbouj, la traduction 
requiert de la précision. Il faut 
respecter le rythme et la musicalité 
du texte. C’est un défi. «On vit avec le 

texte jour et nuit» confie-t-il. Samir 
Marzouki et Taïeb Achache ont été 
d’un grand apport. «C’est un travail 
de groupe» précise-t-il.
De son côté Mohamed Kadhi, 
enseignant universitaire et critique 
littéraire s’est posé, d’emblée la 
question : Qu’est-ce qu’on traduit ? 
Pourquoi et pour qui ? Auparavant, il 
a retracé son parcours de traducteur 
qui a commencé en 1968 lorsqu’il 
a participé à un forum à Annaba 
(Algérie) qui a été décisif pour lui. 
«Le choix de l’œuvre doit être fait en 
fonction du désir du lecteur» affirme-
t-il. Le lecteur impose donc son choix. 
«C’est dans cette perspective que j’ai 
traduit en français le best-seller de 
l’écrivaine saoudienne Raja Sanaâ  
«Les filles de Riadh». Récemment, 
il a traduit  «Qorssi El Hazez» de 
l’auteur Amel Mokhtar.L’auteur de 
«Défis du roman arabe»  estime que 
le maillon faible reste la diffusion des 
œuvres traduites. 
Pour sa part Ahmed Somai, 

enseignant universitaire, s’est 
spécialisé dans la traduction de 
langue italienne à la langue arabe. «Le 
nom de la rose» et d’autres œuvres 
de l’écrivain italien Umberto Ecco 
ont marqué son parcours. «C’était 
plus qu’une expérience, un défi qui 
m’a ouvert les portes vers d’autres 
travaux notamment sur l’histoire des 
derniers musulmans en Italie, des 
œuvres Luigi Pirandello etc.
Quant à Fathi Nagua, traducteur 
ex-directeur Bourguiba School, 
il a parlé de l’importance de la 
collaboration entre les instituts et 
universités italiennes et tunisiennes 
et des échanges dans le domaine 
de la traduction. « On peut relever 
le défi de traduire dans les deux 
langues, ce qui parait difficile, mais 
non impossible » a-t-il indiqué. Le 
traducteur joue donc un rôle crucial 
dans la propagation du génie de 
l’auteur. Il assume une responsabilité 
dans la gloire de ce dernier.

Neila Gharbi
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Une participation remarquée
L’Union des écrivains tunisiens

L’union des écrivains tunisiens est présente à la 4ème édition de la Foire 
nationale du livre tunisien avec un stand comprenant une cinquantaine 
d’ouvrages littéraires dans les domaines de la poésie, la nouvelle et les 
études littéraires ainsi que le livre pour enfants dans la collection « 
Moutât El Khayal ». Les magazines littéraires trouvent également leur 
place avec « El Massar », revue bimensuelle créée en 1988 et « Hiwarat 
Fikriya » trimestrielle créée en 2021.

Cette année  l’UET a consacré 
une partie du stand aux livres 
édités à compte d’auteur et planifié 
des séances de dédicace avec 
leurs auteurs. Ce qui constitue 
une nouveauté accueillie avec 
grand plaisir par ces auteurs qui 
n’ont pas la possibilité d’être pris 
en charge par des éditeurs. C’est 
donc une belle opportunité qui 
s présente à ces écrivains, qui 
par amour pour la littérature, 
sont prêts à se priver de certains 
besoins quotidiens, pour mettre 
leur épargne dans l’impression 
de leurs œuvres. Quelques uns 
recourent à des prêts bancaires 
pour publier leur livre.

L’UET a publié au cours de 
l’année 2022 une douzaine de 
livres dans les langues  arabe et 
française qui sont tous exposés 
dans les rayons du stand. A 
l’occasion de la Foire, elle propose 
une remise substantielle  allant de 
20 à 40%.

Rappelons que l’Union des 
écrivains tunisiens, dont le 
président est le grand auteur Adel 
Khedher, a été fondé le 17 mars 
1971 et compte actuellement 
environ 730 adhérents parmi 
eux on retrouve des écrivains, 
des penseurs et des chercheurs 

tunisiens établis en Tunisie ou 
à l’étranger publiant soit en 
arabe ou dans d’autres langues 
étrangères.  

Six écrivains ont jusqu’alors 
présidé le comité directeur de 
l’Union : Mohamed Mzali (1971-
1981), Mohamed Laroussi Métoui 
(1981-1999), Midani Ben Salah 
(1991-2006), Slaheddine Boujah 
(2006-2008), Jamila Mejri (2008-
2010), Mohamed Bédoui (2010-
2014) et Slaheddine Lahmadi 
(2014- 2020). 

Neila Gharbi
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- Hommage au regretté de la scène 
littéraire Dr. Mohamed Bedoui, en 
partenariat avec l’Union des écri-
vains tunisiens, section Monastir
11h00: - Allocution de Dr. Adel 
Khedhr (Président de l’Union des 
écrivains tunisiens)
             - Témoignages de Hani 
Al-Farhani (Président de la section 
Monastir de l’Union des écrivains 
tunisiens), du poète Mouldi Far-
rouj et de Toufik Babba/ Projec-
tion des photos racontant quelques 
épisodes du parcours du regretté 
/ Présentation des écrits de Dr. 
Mohamed Bedoui par Omar Al-
Imam/ Une lecture critique dans 
quelques œuvres de Dr. Bedoui, 
par Sofiène Toumi

Programme du jour
Lundi 06 Février




